FRONT POCKET HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL FRONT
POCKET HOLSTER RUGER® LCP®-TAN

While limiting the carrier to a relatively small handgun, pocket carry offers
some unique advantages. Not only is the handgun completely covered and
concealed, but the gun carrier can casually place a hand on the
holstered/pocketed pistol if a nonspecific threat materializes - and the fastest
draw is to have the gun already in hand. This premium horsehide pocket
holster is designed for front pocket carry in pants or a jacket. It keeps the
firearm in the same general position so you can quickly locate the grip when
you need to draw. It also conceals the shape of the gun so that its outline is
not printed through the pants. Lastly, it allows one-handed release of gun from
both pocket and holster. The holster accomplishes this by hooking and
catching one of two leather hooks on the top of the holster into your pocket
corner when you draw your firearm. With practice (using an unloaded firearm)
you can draw the firearm while the holster remains in your pocket or falls
away (in the proper pants). It's made with smooth leather inside against the
gun for easy release and the rough side out against the pocket, for retention
of holster in the pocket. The Front Pocket Horsehide Holster is ambidextrous
and available in natural finish. The holster should always be removed from the
pocket when holstering the handgun.

Attributes

e Name: GALCO INTERNATIONAL FRONT POCKET HOLSTER RUGER® LCP®-TAN
e Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
e Product no.: 100021047

e Mfr. No.: PH436

e Color: Tan

e Hand: Ambidextrous

e Make: Ruger

e Material: Leather

e Model: LCP

¢ Delivery weight: 0.113kg

e UPC: 601299077096

Item details

Made in USA



Table of Contents

e Startpage

e Deutsch: Sicherheitshinweise fur das Galco International Front Pocket Holster fir Ruger® LCP® Tan

¢ English: Safety Instructions for the Galco International Front Pocket Holster for Ruger® LCP® Tan

¢ Espafol: Instrucciones de Seguridad para la Funda de Bolsillo Frontal Galco International para Ruger®
LCP® Tan

¢ Francais: Instructions de Sécurité pour le Holster de Poche Galco International pour Ruger® LCP® Tan

e [taliano: Istruzioni di Sicurezza per la Fondina per Tasca Galco International per Ruger® LCP® Tan

e Suomi: Turvaohjeet Galco International Front Pocket Holsterille Ruger® LCP® Tan

¢ Svenska: Sakerhetsinstruktioner for Galco International Front Pocket Holster fér Ruger® LCP® Tan



Sicherheitshinweise fur das Galco International
Front Pocket Holster fur Ruger® LCP® Tan

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr das Galco International Front Pocket Holster fiir die Ruger® LCP® entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um einen sicheren und effektiven Transport deiner Handfeuerwaffe in der
Tasche zu gewahrleisten. Bitte lese diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um zu verstehen, wie du das
Holster sicher und effektiv nutzen kannst, wahrend du die EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) einhaltst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, wenn du sie in das Holster einsetzt oder daraus
entnimmst.

Halte das Holster aulRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife das Holster vor der Benutzung auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Verwende das Holster nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung zeigt.

Bewahre das Holster an einem kiihlen, trockenen Ort auf, wenn es nicht benutzt wird.

Vermeide es, das Holster extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen.

Reinige das Holster regelmaRig, um seinen Zustand und seine Funktionalitat zu erhalten.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Stelle sicher, dass das Holster speziell fur dein Waffenmodell (Ruger® LCP®) ausgelegt ist.

Halte beim Ziehen deiner Feuerwaffe einen sicheren Griff und achte darauf, dass der Lauf in eine sichere
Richtung zeigt.

Ube das Ziehen deiner Feuerwaffe mit dem Holster in einer sicheren Umgebung mit einer ungeladenen
Waffe.

Verwende immer eine Hand, um die Feuerwaffe zu ziehen, wahrend die andere Hand das Holster
stabilisiert, falls nétig.

Vermeide es, deine Hand auf oder nahe dem Abzug zu platzieren, wahrend du die Feuerwaffe ziehst.
Entferne das Holster aus deiner Tasche, bevor du die Feuerwaffe einsetzt oder holst, um Unfalle zu
vermeiden.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Einsetzen des Holsters:

o Setze das Holster in die vordere Tasche deiner Hose oder Jacke ein.
o Stelle sicher, dass das Holster so positioniert ist, dass die Feuerwaffe leicht zuganglich ist.

Verwendung des Holsters:

o Wenn du bereit bist, die Feuerwaffe zu ziehen, stelle sicher, dass dein Griff am Griff der Feuerwaffe
sicher ist.

o Wahrend du ziehst, wird das Holster in die Ecke deiner Tasche eingehakt. Ube diese Bewegung,
um einen reibungslosen Ablauf zu gewahrleisten.

o Halte das Holster in deiner Tasche oder lasse es beim Ziehen der Feuerwaffe fallen.

Holstern der Feuerwaffe:

o Entferne das Holster immer aus deiner Tasche, bevor du die Feuerwaffe holsterst.



o Setze die Feuerwaffe vorsichtig in das Holster ein und stelle sicher, dass sie sicher an ihrem Platz
ist.

4. Wartung:

o Reinige das Holster regelmallig mit einem feuchten Tuch, um Schmutz und Feuchtigkeit zu
entfernen.
o Lasse das Holster vollstandig trocknen, bevor du es aufbewahrst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Holster gemaR den lokalen Vorschriften fir Lederprodukte.
¢ Wenn das Holster iber den Gebrauch hinaus beschadigt ist, stelle sicher, dass es so entsorgt wird, dass
eine versehentliche Nutzung verhindert wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiutzung

FOr Fragen zu Sicherheit oder Produktproblemen wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Einzelhandler.
Sie kdnnen Unterstitzung und zusatzliche Informationen zum Galco International Front Pocket Holster
bereitstellen.

Danke, dass du die Sicherheit priorisierst und das Galco International Front Pocket Holster fir deine Ruger®
LCP® gewahlt hast. Dein verantwortungsvoller Umgang tragt zu einer sichereren Umgebung fir alle bei.



Safety Instructions for the Galco International
Front Pocket Holster for Ruger® LCP® Tan

Introduction

Thank you for choosing the Galco International Front Pocket Holster designed for the Ruger® LCP®. This
product is crafted to ensure safe and effective pocket carry of your handgun. Please read this safety instruction
guide carefully to understand how to use the holster safely and effectively, while complying with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always ensure that your firearm is unloaded when inserting or removing it from the holster.
Keep the holster out of reach of children and unauthorized users.

Always check the holster for wear or damage before use.

Do not use the holster if it shows signs of damage or wear.

Store the holster in a cool, dry place when not in use.

Avoid exposing the holster to extreme temperatures or moisture.

Regularly clean the holster to maintain its condition and functionality.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure that the holster is designed specifically for your firearm model (Ruger® LCP®).

When drawing your firearm, maintain a proper grip and ensure the muzzle is pointed in a safe direction.
Practice drawing your firearm with the holster in a safe environment using an unloaded firearm.

Always use one hand to draw the firearm, allowing the other hand to stabilize the holster if necessary.
Avoid placing your hand on or near the trigger while drawing the firearm.

Remove the holster from your pocket before inserting or holstering the firearm to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Inserting the Holster:

o Insert the holster into the front pocket of your pants or jacket.
o Ensure that the holster is positioned so that the firearm is easily accessible.

2. Using the Holster:

o When ready to draw the firearm, ensure your grip is secure on the handle of the firearm.

o As you draw, the holster will hook into the corner of your pocket. Practice this motion to ensure
smooth operation.

o Keep the holster in your pocket or allow it to fall away as you draw the firearm.

3. Holstering the Firearm:

o Always remove the holster from your pocket before holstering the firearm.
o Carefully insert the firearm into the holster, ensuring it is securely in place.

4. Maintenance:

o Clean the holster regularly with a damp cloth to remove dirt and moisture.
o Allow the holster to dry completely before storing it.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the holster in accordance with local regulations for leather products.
¢ If the holster is damaged beyond use, ensure that it is disposed of in a way that prevents accidental use.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please contact the manufacturer or your retailer. They can
provide assistance and additional information regarding the Galco International Front Pocket Holster.

Thank you for prioritizing safety and for choosing the Galco International Front Pocket Holster for your Ruger®
LCP®. Your responsible use contributes to a safer environment for everyone.



Instrucciones de Seguridad para la Funda de
Bolsillo Frontal Galco International para Ruger®
LCP® Tan

Introduccion

Gracias por elegir la Funda de Bolsillo Frontal Galco International disefiada para el Ruger® LCP®. Este producto
esta elaborado para asegurar un transporte seguro y efectivo de tu arma de fuego en el bolsillo. Por favor, lee
cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para entender cémo utilizar la funda de manera
segura y efectiva, cumpliendo con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre asegurate de que tu arma de fuego esté descargada al insertar o retirar de la funda.
Mantén la funda fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

¢ Siempre verifica la funda en busca de desgaste o dafios antes de usarla.

No utilices la funda si muestra signos de dafio o desgaste.

Almacena la funda en un lugar fresco y seco cuando no esté en uso.

Evita exponer la funda a temperaturas extremas o humedad.

¢ Limpia regularmente la funda para mantener su condicién y funcionalidad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ AsegUrate de que la funda esté disefiada especificamente para tu modelo de arma (Ruger® LCP®).

o Al desenfundar tu arma, mantén un agarre adecuado y asegUrate de que la boca del cafién esté
apuntando en una direccién segura.

¢ Practica desenfundar tu arma en un entorno seguro utilizando un arma descargada.

¢ Siempre utiliza una mano para desenfundar el arma, permitiendo que la otra mano estabilice la funda si
es necesario.

¢ Evita colocar tu mano en o cerca del gatillo al desenfundar el arma.

¢ Retira la funda de tu bolsillo antes de insertar o guardar el arma para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Insertar la Funda:

o Inserta la funda en el bolsillo delantero de tus pantalones o chaqueta.
o Asegurate de que la funda esté posicionada de manera gque el arma sea facilmente accesible.

2. Usar la Funda:

o Cuando estés listo para desenfundar el arma, aseglrate de que tu agarre sea seguro en el mango
del arma.

o Al desenfundar, la funda se enganchard en la esquina de tu bolsillo. Practica este movimiento para
asegurar un funcionamiento suave.

o Mantén la funda en tu bolsillo o permite que se caiga mientras desenfundas el arma.

3. Holster el Arma:

o Siempre retira la funda de tu bolsillo antes de guardar el arma.
o Inserta cuidadosamente el arma en la funda, asegurandote de que esté en su lugar de manera
segura.



4. Mantenimiento:

o Limpia la funda regularmente con un pafio himedo para eliminar la suciedad y la humedad.
o Deja que la funda se seque completamente antes de almacenarla.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha la funda de acuerdo con las regulaciones locales para productos de cuero.
¢ Sila funda estd dafiada mas alld de su uso, aseglrate de que se elimine de manera que prevenga su uso

accidental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o problemas del producto, por favor contacta al fabricante
0 a tu minorista. Ellos pueden proporcionar asistencia e informacién adicional sobre la Funda de Bolsillo Frontal

Galco International.

Gracias por priorizar la seguridad y por elegir la Funda de Bolsillo Frontal Galco International para tu Ruger®
LCP®. Tu uso responsable contribuye a un entorno mas seguro para todos.



Instructions de Sécurité pour le Holster de Poche
Galco International pour Ruger® LCP® Tan

Introduction

Merci d'avoir choisi le Holster de Poche Galco International congu pour le Ruger® LCP®. Ce produit est concu
pour garantir un port en toute sécurité et efficacité de votre arme de poing dans la poche. Veuillez lire ce guide
d'instructions de sécurité attentivement pour comprendre comment utiliser le holster de maniére s(ire et
efficace, tout en respectant le Réglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous toujours que votre arme a feu est déchargée lorsque vous l'insérez ou la retirez du holster.
Gardez le holster hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Vérifiez toujours le holster pour détecter des signes d'usure ou de dommage avant de I'utiliser.
N'utilisez pas le holster s'il présente des signes de dommage ou d'usure.

Rangez le holster dans un endroit frais et sec lorsque vous ne I'utilisez pas.

Evitez d'exposer le holster & des températures extrémes ou a I'humidité.

o Nettoyez régulierement le holster pour maintenir son état et sa fonctionnalité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assurezvous que le holster est spécifiquement concu pour votre modele d'arme a feu (Ruger® LCP®).

e Lorsque vous tirez votre arme a feu, maintenez une prise correcte et assurezvous que le canon est dirigé
dans une direction sdre.

* Entrainezvous a tirer votre arme a feu avec le holster dans un environnement slr en utilisant une arme
déchargée.

o Utilisez toujours une main pour tirer I'arme a feu, permettant a l'autre main de stabiliser le holster si
nécessaire.

e Evitez de placer votre main sur ou prés de la gachette pendant que vous tirez I'arme a feu.

¢ Retirez le holster de votre poche avant d'insérer ou de ranger I'arme a feu pour éviter les accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Insertion du Holster :

o Insérez le holster dans la poche avant de votre pantalon ou de votre veste.
o Assurezvous que le holster est positionné de maniére a ce que I'arme a feu soit facilement
accessible.

2. Utilisation du Holster :

o Lorsque vous étes prét a tirer I'arme a feu, assurezvous que votre prise est sécurisée sur la
poignée de I'arme.

o En tirant, le holster s'accrochera dans le coin de votre poche. Entrainezvous a ce mouvement pour
assurer un fonctionnement fluide.

o Gardez le holster dans votre poche ou laissezle tomber en tirant I'arme a feu.

3. Rangement de I'Arme a Feu :

o Retirez toujours le holster de votre poche avant de ranger I'arme a feu.
o Insérez soigneusement I'arme a feu dans le holster, en veillant a ce qu'elle soit bien en place.



4. Entretien:

o Nettoyez régulierement le holster avec un chiffon humide pour enlever la saleté et I'numidité.
o Laissez le holster sécher completement avant de le ranger.

Instructions de Mise au Rebut

» Disposez du holster conformément aux réglementations locales concernant les produits en cuir.
¢ Si le holster est endommagé audela de I'utilisation, assurezvous qu'il est éliminé de maniere a prévenir
une utilisation accidentelle.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les problemes de produit, veuillez contacter le fabricant ou votre
détaillant. lls peuvent fournir de I'aide et des informations supplémentaires concernant le Holster de Poche
Galco International.

Merci de prioriser la sécurité et d'avoir choisi le Holster de Poche Galco International pour votre Ruger® LCP®.
Votre utilisation responsable contribue a un environnement plus sir pour tous.



Istruzioni di Sicurezza per la Fondina per Tasca
Galco International per Ruger® LCP® Tan

Introduzione

Grazie per aver scelto la Fondina per Tasca Galco International progettata per il Ruger® LCP®. Questo prodotto
e realizzato per garantire un trasporto sicuro ed efficace della tua pistola in tasca. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare la fondina in modo
sicuro ed efficace, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati sempre che la tua arma sia scarica quando la inserisci o la rimuovi dalla fondina.
¢ Tieni la fondina fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controlla sempre la fondina per usura o danni prima dell'uso.

Non utilizzare la fondina se presenta segni di danno o usura.

Conserva la fondina in un luogo fresco e asciutto quando non € in uso.

Evita di esporre la fondina a temperature estreme o umidita.

¢ Pulisci regolarmente la fondina per mantenere la sua condizione e funzionalita.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che la fondina sia progettata specificamente per il tuo modello di arma (Ruger® LCP®).
Quando estrai la tua arma, mantieni una presa corretta e assicurati che la bocca sia puntata in una
direzione sicura.

Esercitati a estrarre la tua arma con la fondina in un ambiente sicuro utilizzando un‘arma scarica.
Utilizza sempre una mano per estrarre I'arma, permettendo all'altra mano di stabilizzare la fondina se
necessario.

Evita di posizionare la mano o avvicinarti al grilletto mentre estrai I'arma.

Rimuovi la fondina dalla tasca prima di inserire o riporre I'arma per prevenire incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Inserimento della Fondina:

o Inserisci la fondina nella tasca anteriore dei tuoi pantaloni o giacca.
o Assicurati che la fondina sia posizionata in modo che I'arma sia facilmente accessibile.

2. Utilizzo della Fondina:

o Quando sei pronto per estrarre I'arma, assicurati di avere una presa sicura sul manico dell'arma.

o Mentre estrai, la fondina si aggancera nell'angolo della tua tasca. Esercitati in questo movimento
per garantire un'operazione fluida.

o Tieni la fondina nella tasca o permetti che cada via mentre estrai I'arma.

3. Riporre I'Arma:

o Rimuovi sempre la fondina dalla tua tasca prima di riporre I'arma.
o Inserisci con attenzione I'arma nella fondina, assicurandoti che sia saldamente in posizione.

4. Manutenzione:

o Pulisci regolarmente la fondina con un panno umido per rimuovere sporco e umidita.



o Lascia asciugare completamente la fondina prima di riporla.

Istruzioni per il Rifiuto

e Smaltisci la fondina in conformita con le normative locali sui prodotti in pelle.
¢ Se la fondina & danneggiata oltre I'uso, assicurati che venga smaltita in modo da prevenire un uso
accidentale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o problemi con il prodotto, ti preghiamo di contattare il
produttore o il tuo rivenditore. Possono fornire assistenza e ulteriori informazioni riguardanti la Fondina per
Tasca Galco International.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza e per aver scelto la Fondina per Tasca Galco International per il tuo
Ruger® LCP®. Il tuo uso responsabile contribuisce a un ambiente piu sicuro per tutti.



Turvaohjeet Galco International Front Pocket
Holsterille Ruger® LCP® Tan

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Galco International Front Pocket Holsterin, joka on suunniteltu Ruger® LCP®:lle. Tama tuote
on valmistettu varmistamaan turvallinen ja tehokas taskukantaminen kasiasialle. Lue tama turvaohje
huolellisesti ymmartadksesi, kuinka kayttaa holsteria turvallisesti ja tehokkaasti EU:n yleisen
tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, etta aseesi on tyhjennetty, kun asetat sen holsteriin tai poistat sen sielta.
Pida holsteri lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista holsteri ennen kayttda kulumisen tai vaurioiden varalta.

Al3 kayta holsteria, jos se osoittaa vaurioiden tai kulumisen merkkeja.

Sailyta holsteria viileassa ja kuivassa paikassa, kun et kayta sita.

Valta altistamasta holsteria aarimmaisille Ilampétiloille tai kosteudelle.

Puhdista holsteria saanndllisesti sen kunnon ja toimivuuden yllapitdmiseksi.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, ettd holsteri on suunniteltu erityisesti aseesi mallille (Ruger® LCP®).

Kun vedat asetta, pida oikea ote ja varmista, etta piippu osoittaa turvalliseen suuntaan.

Harjoittele aseen vetamista holsterista turvallisessa ymparistdssa kayttaen tyhjaa asetta.

Kayta aina yhta katta aseen vetamiseen, jolloin toinen kasi voi tukea holsteria tarvittaessa.

Valta laittamasta kattasi liipaisimelle tai sen lahelle aseen vetamisen aikana.

Poista holsteri taskustasi ennen aseen asettamista tai holsteroimista onnettomuuksien estamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Holsterin asettaminen:

o Aseta holsteri housujesi tai takin etutaskuun.
o Varmista, etta holsteri on sijoitettu niin, ettd ase on helposti saavutettavissa.

2. Holsterin kayttaminen:

o Kun olet valmis vetamaan aseen, varmista, etta ote aseen kahvasta on turvallinen.

o Vetdessasi holsterin kulma tarttuu taskusi reunaan. Harjoittele tata liikettd varmistaaksesi sujuvan
toiminnan.

o Pida holsteri taskussasi tai anna sen pudota pois vetdessasi asetta.

3. Aseen holsteroiminen:

o Poista holsteri taskustasi ennen aseen holsteroimista.
o Aseta ase holsteriin varovasti varmistaen, etta se on tukevasti paikallaan.

4. Huolto:

o Puhdista holsteria saanndllisesti kostealla liinalla poistaaksesi likaa ja kosteutta.
o Anna holsterin kuivua kokonaan ennen sen sailyttamista.



Havittamisohjeet

¢ Havita holsteri paikallisten saantdjen mukaan nahkatuotteiden osalta.
¢ Jos holsteri on vaurioitunut kayttokelvottomaksi, varmista, etta se havitetaan tavalla, joka estaa
vahingossa kayton.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteeseen liittyvista asioista, ota yhteytta valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. He voivat tarjota apua ja lisatietoja Galco International Front Pocket Holsterista.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden ja valitsit Galco International Front Pocket Holsterin Ruger® LCP®:llesi.
Vastuutietoinen kayttdsi edistaa turvallisempaa ymparistéa kaikille.



Sakerhetsinstruktioner for Galco International
Front Pocket Holster for Ruger® LCP® Tan

Introduktion

Tack for att du valt Galco International Front Pocket Holster designad for Ruger® LCP®. Denna produkt ar
utformad for att sakerstalla saker och effektiv fickbarare av ditt handeldvapen. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att forsta hur du anvander hélstret pa ett sakert och effektivt satt, i
enlighet med EU:s allmanna produkt sékerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att ditt skjutvapen ar oladdat nar du satter in eller tar bort det fran holstret.
Hall holstret utom rackhall for barn och obehériga anvéndare.

Kontrollera alltid holstret for slitage eller skador fére anvandning.

Anvand inte hélstret om det visar tecken pa skada eller slitage.

Férvara holstret pa en sval, torr plats nar det inte anvands.

Undvik att utsatta hdlstret for extrem temperatur eller fukt.

Rengdr holstret regelbundet for att uppratthalla dess skick och funktionalitet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att hélstret ar specifikt utformat for din vapentyp (Ruger® LCP®).

Nar du drar ditt skjutvapen, hall ett korrekt grepp och se till att mynningen ar riktad i en saker riktning.
Ova pa att dra ditt skjutvapen med hélstret i en saker miljo med ett oladdat skjutvapen.

Anvand alltid en hand for att dra skjutvapnet, sa att den andra handen kan stabilisera holstret om det
behovs.

Undvik att placera handen pa eller néra avtryckaren medan du drar skjutvapnet.

Ta bort holstret fran din ficka innan du satter in eller holstrar skjutvapnet for att férhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Satta in holstret:

o Satt in holstret i framfickan pa dina byxor eller en jacka.
o Se till att holstret &r placerat sa att skjutvapnet ar lattillgangligt.

2. Anvanda holstret:

o Nar du ar redo att dra skjutvapnet, se till att ditt grepp ar sakert pa handtaget av skjutvapnet.

o N&r du drar, kommer hélstret att haka i hdrnet av din ficka. Ova denna rérelse for att sékerstalla
smidig drift.

o Hall holstret i fickan eller 13t det falla bort nar du drar skjutvapnet.

3. Holstra skjutvapnet:

o Ta alltid bort hélstret fran din ficka innan du holstrar skjutvapnet.
o Satt forsiktigt in skjutvapnet i hdlstret och se till att det sitter sakert pa plats.

4. Underhall:

o Rengdr hélstret regelbundet med en fuktig trasa for att ta bort smuts och fukt.
o L3t holstret torka helt innan du forvarar det.



Avfallsinstruktioner

¢ Kassera holstret i enlighet med lokala foreskrifter for I1aderprodukter.
e Om holstret ar skadat bortom anvandning, se till att det kasseras pa ett satt som forhindrar oavsiktlig

anvandning.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktproblem, vanligen kontakta tillverkaren eller din
aterforsaljare. De kan ge hjalp och ytterligare information angdende Galco International Front Pocket Holster.

Tack for att du prioriterar sakerhet och for att du valt Galco International Front Pocket Holster f6r din Ruger®
LCP®. Din ansvarsfulla anvandning bidrar till en sakrare miljé for alla.
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